2 Samuel 19

English Word # # of # of Numeric
Vs Translation 2 Sam Hebrew letters words value
1 and [Joab] was told 8101 T 4 23
1 8102 ANIY 5 49
1 see 8103 nn 3 60
1 the king 8104 17nn 4 95
1 weeps 8105 N1l 3 27
1 and he mourns 8106 patyall 6 449
1 over 8107 9y 2 100
1 Absalom 8108 D7waN 5 373
32 8 1176
2 and was 8109 il 4 421
2 the salvation 8110 nvwnn 5 780
2 in [that] day 8111 (n] L] 4 58
2 8112 NINN 4 17
2 [turned] to mourning 8113 22aNY 4 63
2 for all 8114 217 3 80
2 the people 8115 DuUN 3 115
2 because 8116 | 2 30
2 [the people] heard 8117 unw 3 410
2 8118 nun 3 115
2 on [that] day 8119 (n] L] 4 58
2 8120 NINN 4 17
2 saying 8121 nx? 4 271
2 [the king] grieves 8122 axvl 4 212
2 8123 17nn 4 95
2 over 8124 9y 2 100
2 his son 8125 (Wl 3 58
60 17 2900
3 and [the people] stole away 8126 22N 6 471
3 8127 nun 3 115
3 on [that] day 8128 (n] L] 4 58
3 8129 NINN 4 17
3 coming 8130 NI127 4 39
3 [into] the city 8131 'Un 4 285
3 just as 8132 QWK 4 521
3 will steal away 8133 11N 5 465
3 the people 8134 DuUNn 3 115
3 who are humiliated 8135 alapahhl 7 195
3 when they flee 8136 n)o]hl 5 158
3 in war 8137 nnn7na 6 125
55 12 2564
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4 and the king 8138 17001 5 101
4 [lowered] 8139 DX? 3 40
4 8140 NN 2 401
4 his face 8141 19 4 146
4 and [the king] cried out 8142 A 5 193
4 8143 17nn 4 95
4 [with a loud] voice 8144 21n 3 136
4 8145 21T 4 43
4 my son 8146 na 3 62
4 Absalom 8147 DI7WAN 6 379
4 Absalom 8148 DI7WAN 6 379
4 my son 8149 na 3 62
4 my son 8150 na 3 62
51 13 2099
5 and [Joab] came 8151 N2 4 19
5 8152 AN 4 19
5 to 8153 N 2 31
5 the king 8154 17nn 4 95
5 [to] the house 8155 nian 4 417
5 and he said 8156 NN 5 257
5 you have shamed 8157 nwain 4 707
5 today 8158 DI 4 61
5 8159 NN 2 401
5 [the] faces 8160 19 3 140
5 [of] all 8161 pA 2 50
5 your servants 8162 1TV 5 106
5 who have rescued 8163 D'w7PNN 7 174
5 8164 NN 2 401
5 your soul 8165 1wl 4 450
5 today 8166 DI 4 61
5 and 8167 NNI 3 407
5 [the] soul 8168 vl 3 430
5 [of] your sons 8169 111 4 82
5 and your daughters 8170 7'Ml 6 488
5 and [the] soul 8171 wall 4 436
5 [of] your wives 8172 e 4 380
5 and [the] soul 8173 wall 4 436
5 [of] your concubines 8174 'wa%9 6 443
94 24 6491
6 loving 8175 NANNY? 5 43
6 8176 NN 2 401
6 those who hate you 8177 I'NIY 5 381
6 and hating 8178 NIwYI 5 387
6 8179 NN 2 401
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6 those who love you 8180 1NN 5 38
6 because 8181 | 2 30
6 you have made known 8182 nmn 4 412
6 today 8183 DI 4 61
6 that 8184 10 2 30
6 nothing 8185 ['N 3 61
6 to you 8186 12 2 50
6 [are the] chiefs 8187 nkalJ) 4 550
6 and servants 8188 D'Vl 6 132
6 because 8189 | 2 30
6 I know 8190 muT 5 494
6 today 8191 DI 4 61
6 that 8192 10 2 30
6 [if] 8193 N7 2 31
6 Absalom 8194 DI7WAN 6 379
6 had lived 8195 n 2 18
6 and all of us 8196 12701 5 112
6 today 8197 DI 4 61
6 died 8198 nmn 4 490
6 that 8199 | 2 30
6 then 8200 ™ 2 8
6 [it would be] right 8201 Bk 3 510
6 in your eyes 8202 7'l 6 162
100 28 5393
7 and now 8203 NNVI 4 481
7 arise 8204 DIp 3 146
7 go out 8205 NN 2 91
7 and speak 8206 12Tl 4 212
7 to 8207 v 2 100
7 [the] heart 8208 hy; 2 32
7 [of] your servants 8209 1TV 5 106
7 because 8210 | 2 30
7 in the LORD 8211 ninn 5 28
7 | have sworn 8212 Myava 6 832
7 that 8213 10 2 30
7 [if] not you 8214 7A'N 4 81
7 will go out 8215 NN 4 107
7 8216 oN 2 41
7 [not a man] will stay 8217 [*7! 4 100
7 8218 YIN 3 311
7 with you 8219 NN 3 421
7 tonight 8220 n7'n 5 80
7 and more calamitous 8221 nul 4 281
7 foryou 8222 12 2 50
7 [will be] this 8223 NINT 3 408
7 than all 8224 93N 3 90
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the harm
that
has come
on you
from your youth
until
now

and [the king] arose

and he sat
in [the] gate
and all
the people
were told
saying
see
the king
sits
in [the] gate
and came
all
the people
before
the king
and Israel
[had] fled
[each] man
to his tent

and were
all
the people
quarreling
through all
[the] tribes
[of] Israel
saying
the king
delivered us
from [the] hand
[of] our enemies
and he
rescued us

2 Samuel 19
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from [the] hand
[of the] Philistines

and now

he has fled
from

the land

on account of

Absalom

and Absalom
whom
we anointed
over us
died
in battle
and now
why
[are] you
silent

about the return

[of] the king

and King
David
sent
to
Zadok
and to
Abiathar
the priests
saying
speak
to
[the] elders
[of] Judah
saying
why
will you be
[the] last
to return

the king
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to 8308 N
his house 8309 mnna
and [the] word 8310 12Tl
[of] all 8311 22
Israel 8312 N
came 8313 N1
to 8314 N
the king 8315 17nn
to 8316 N
his house 8317 (plal
my brothers 8318 NN
you [are] 8319 DNNX
my bone 8320 mnxy
and my flesh 8321 nwal
you [are] 8322 ONN
and why 8323 nn7i
will you be 8324 I'nn
[the] last ones 8325 D'1NN
to return 8326 a'wn?
8327 NN
the king 8328 17nn
and to Amasa 8329 NYnu
you will say 8330 nnn
are [you] not 8331 RI70N
my bone 8332 nxy
and my flesh 8333 Myl
8334 NN
e} 8335 n]
may [God] do 8336 nwu!
to me 8337 19
8338 DN
and so 8339 nal
may He add 8340 qron
if 8341 oN
not 8342 N7
chief 8343 v
[of the] army 8344 NN
you will be 8345 NN
before me 8346 1197
all 8347 pa
the days 8348 D'
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in place of
Joab

and he inclined

[the] heart
[of] all
[the] men
[of] Judah
as [one] man

and they sent
to
the king
[saying] return
you
and all
your servants

and [the king] returned

and he came
as far as
the Jordan
and Judah
came
to Gilgal
to go
to meet
the king
to pass

the king

[over] the Jordan

and hastened
Shimei
son
[of] Gera
[the Benjamite]

2 Samuel 19

8349 nnn
8350 AN
8351 i
8352 NN
8353 117
8354 pa
8355 WIN
8356 nTin!
8357 YIN]
8358 TNN
8359 In7w
8360 X
8361 17nn
8362 i)Y
8363 NNN
8364 921
8365 glamly
8366 v
8367 17nn
8368 N2
8369 TV
8370 athl
8371 nTInY
8372 N1
8373 ap2vzh!
8374 nay
8375 nlah
8376 17nn
8377 71aun?
8378 NN
8379 17nn
8380 NN
8381 ialh
8382 ann'
8383 nw
8384 2
8385 N1
8386 2
8387 nmm
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731
95

317

401
95

401

269

3679

261
420
52
204
52
125

Page 7 of 20



16
16
16
16
16
16
16
16
16

17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17

18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18

who [was]
from Bahurim
and he went down

with
men

[of] Judah

to meet

King
David

and a thousand
men
[were] with him
out of Benjamin
and Ziba
[the] servant
[of the] house
[of] Saul
and five
[and] ten
[of] his sons
and twenty
[of] his servants
[were] with him
and they advanced [over]
the Jordan
before
the king

and passed over
the ford
passing over

[the] household
[of] the king
and to do
[what is] good
in his eyes
and Shimei
son
[of] Gera
fell down
before
the king

January, 2025
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when he passed
over [the] Jordan

and he said
to
the king
do not

[attribute] importance

to me
my lord

and do not
let be remembered

the wrong
[of] your servant
on [the] day
that
went out
my lord
the king
from Jerusalem
for
the king [to set it]
to
his heart

because

your servant [knows]

that
|
| sinned
and see
| came
today
[the] first
of all
[the] house
[of] Joseph
to go down
to meet

2 Samuel 19
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my lord
the king

and answered
Abishai
son
[of] Zeruiah
and he said
[because of]
this
[should Shimei] not
be put to death

because
he cursed

[the] anointed
[of] the LORD

and [David] said

what
to me
and to you
sons
[of] Zeruiah
that
you will be
to me
today
the adversary
today
should be put to death
a man
in Israel
because
do not
| know
that
today
I [am]
king

2 Samuel 19
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over
Israel

and [the king] said

to
Shimei
not
you will die
and [the king] swore
to him

and Mephibosheth
son
[of] Saul
went down
to meet
the king
and not
he had done
his feet
and not
he had done
his mustache
and
his garments
not
were washed
since
the day
[that the king] went

until
the day
that
he came [back]
in peace

and it was
that

2 Samuel 19
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he came
[to] Jerusalem
to meet
the king
and [the king] said
to him

why
not
you went
with me
Mephibosheth

and he said
my lord
the king
my servant
deceived me
because
[your servant] said

| will saddle
for myself
the donkey
and let me ride
onit
and let me go

[with] the king
because
crippled

[is] your servant

and he slandered
your servant
to
my lord
the king
and my lord
the king
[is] like an angel
of God

2 Samuel 19
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and will do
[what is] good
in your eyes

because
not
were
all
[the] house
[of] my father
[other]
[than]
[dead] men

to my lord
the king

and you set

your servant

among those who eat

[at] your table
and what
is there
for me
more
righteous
and to cry out
again
to
the king

and [the king] said
to him

why
speak

anymore

[of] your matters

| have said
you

and Ziba

will divide

2 Samuel 19
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the field

and [Mephibosheth] said

to
the king
also

everything
he may take

[because]
has come
my lord
the king
in peace
to
his house

and Barzillai
the Gileadite
went down
from Rogelim

and he passed over

[the Jordan with] the king

to send him

over [the] Jordan

and Barzillai
[was very] old

aged
eighty
years
and he
[had] sustained

the king

January, 2025
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when he remained 8668 mi'wa
in Mahanaim 8669 n'aNNna
because 8670 ]
[a very great] man 8671 YIN
8672 21T
he [was] 8673 NIN
8674 TNND
and [the king] said 8675 NN
8676 17nn
to 8677 N
Barzillai 8678 vighl
you 8679 NnNN
pass over 8680 11y
with me 8681 NN
and | will sustain 8682 apapal
you 8683 NN
with me 8684 i 1aly)
in Jerusalem 8685 aplJnlal
and [Barzillai] said 8686 NN
8687 righl
to 8688 N
the king 8689 17nn
how many 8690 nnJ
[are the] days 8691 m
[of the] years 8692 ny
[of] my life 8693 "nn
that 8694 )
I will go up 8695 N72UN
8696 NN
[with] the king 8697 17nn
[to] Jerusalem 8698 aplJ]al
aged 8699 2
eighty 8700 DY
years 8701 Ny
lam 8702 1DIN
today 8703 nI'n
can | discern 8704 VUTNN
between 8705 "2
good 8706 al[b)
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[and] evil
if
[your servant] will taste

that which
| eat
and
that which
| will drink
[or]
will | listen
anymore
to a sound
[of] singing men
and singing women
and why
will be
your servant
more
of a burden
to
my lord
the king

[for] a little [way]
[your servant] will pass over
the Jordan
[with] the king
and why

should [the king] repay me

[this] recompense

let [your servant] return
now

and let me die
in my city
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with
[the] grave
[of] my father
and my mother
and here
your servant
Chimham
let him pass over
with
my lord
the king
and do
for him

that which
[is] good
in your eyes

and [the king] said

with me
[Chimham] will pass over

and |
I will do
for him

[what is] good
in your eyes
and all
that
you may choose
of me
I will do
for you

and passed over [the Jordan]
all
the people

and the king
passed over
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and [the king] kissed

Barzillai
and he blessed him
and he returned
to his place

and [the king] passed over

to Gilgal
and Chimham
passed over
with him
and all
[the] people
[of] Judah
and they passed over

[with] the king
and also
half
[the] people
[of] Israel

and here
all
[the] men
[of] Israel
came
to
the king
and they said
to
the king
why

[have] our brothers
men
[of] Judah [stolen you away]

and passed

the king
and
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his household 8830 (ipat
8831 NN
[over] the Jordan 8832 [T
and all 8833 pal
[the] men 8834 WIN
[of] David 8835 T
with him 8836 Inyv
and answered 8837 v
all 8838 pa
[the] men 8839 YN
[of] Judah 8840 NI
to 8841 v
[the] men 8842 YN
[of] Israel 8843 N
because 8844 |
a close [relative] 8845 anp
the king [is] 8846 17nn
to me 8847 19N
and why 8848 nnol
this 8849 Nt
anger 8850 nmn
[have] you 8851 12
concerning 8852 9y
[this] matter 8853 12N
8854 N
have [indeed] 8855 21280
we eaten 8856 117N
from 8857 n
the king 8858 17nn
[or] 8859 ON
a gift 8860 NNV
has he carried 8861 NY2]
to us 8862 117
and answered 8863 [V
[each] man 8864 YN
[of] Israel 8865 1 alvL
8866 NN
aman 8867 YN
[of] Judah 8868 nTin!
and he said 8869 NN
ten 8870 vy
[shares] 8871 nm
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to me
in [the] king
and also
in David
| [have]
more than you
and why
have you slighted me
and not
it was
told
first
to me
to bring back

my king
and were [more] harsh

[the] words
[of the] men

[of] Judah

than [the] words

[of the] men

[of] Israel
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